
LSS-XL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Howa Mini RH Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS-XL Gen 2 Chassis System has a longer forend than standard LSS, plus
many features from the ESS system. This one uses AR carbine-style buttstocks
and buffer tubes. Castle nut and pistol grip also needed. Howa Mini chassis
uses original Howa factory magazines.

Attributes

Name: MDT LSS-XL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Howa Mini RH Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004176
Mfr. No.: 103500-BLK
Action Type: Mini
Color: Black
Hand (RH LH): Right
Make: Howa
Material: Aluminum
Model: Mini
Style: Chassis
Delivery weight: 0.8kg
UPC: 709951103678
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Sicherheitshinweise für das MDT LSSXL Gen 2
Carbine Stock Chassis System Howa
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis Systems für das Howa Mini!
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfähigkeit zu bieten. Um
die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen installiert und verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen, um mögliche Gefahren zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Gruppen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie nur die empfohlenen ARCarbineStoßbüchsen und BufferTubes.
Stellen Sie sicher, dass der Castle Nut und der Pistolengriff ordnungsgemäß installiert sind.
Verwenden Sie nur originale HowaFabrikmagazine mit diesem Chassis.
Führen Sie alle Anpassungen oder Modifikationen an dem Produkt nur gemäß den Anweisungen des
Herstellers durch.
Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts unter extremen Bedingungen, die die Sicherheit
beeinträchtigen könnten.

Anleitungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge und Teile zur Hand haben.1.
Montage:2.

Entfernen Sie die alte Schulterstütze von Ihrem Howa Mini.
Installieren Sie die ARCarbineStoßbüchse und den BufferTube gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Befestigen Sie den Castle Nut und den Pistolengriff sicher.
Setzen Sie das Chassis auf das Gewehr und stellen Sie sicher, dass es fest sitzt.

Überprüfung: Überprüfen Sie alle Verbindungen und stellen Sie sicher, dass alles sicher und stabil ist.3.

Nutzung

Halten Sie das Gewehr immer in einem sicheren Zustand.
Überprüfen Sie vor jeder Verwendung, ob alle Teile ordnungsgemäß installiert sind.
Achten Sie beim Schießen auf Ihre Umgebung und verwenden Sie immer Gehör und Augenschutz.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es zu einer geeigneten Sammelstelle.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheit und Verwendung des MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock
Chassis Systems wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben
haben.

Vielen Dank, dass Sie sich für das MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System entschieden haben. Ihre
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System for your Howa Mini rifle. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use of the product. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that all components of the chassis system are compatible with your Howa Mini rifle.
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.
Keep firearms out of reach of children and unauthorized individuals.
Use the chassis system only as intended and according to the manufacturer's specifications.
Regularly inspect the chassis system for wear and damage before each use.
Follow all local, state, and national laws regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Avoid using the chassis system in wet or damp conditions to prevent corrosion.
Do not modify the chassis system or use it with unauthorized parts.
Ensure that the buttstock and buffer tube are securely attached before use.
Be aware of your surroundings and ensure a clear and safe shooting area.
Do not point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation:1.

Ensure you have all necessary tools and components, including the chassis system, AR
carbinestyle buttstock, buffer tube, castle nut, and pistol grip.

Disassemble the Firearm:2.

Unload the firearm completely and ensure it is safe.
Remove the original stock from the Howa Mini rifle.

Attach the Chassis System:3.

Align the Howa Mini action with the chassis system.
Secure the action into the chassis according to the manufacturer's guidelines.
Install the buffer tube and castle nut onto the chassis.

Add the Buttstock and Pistol Grip:4.

Attach the AR carbinestyle buttstock to the buffer tube.
Secure the pistol grip to the chassis as per the instructions provided.

Final Checks:5.



Ensure all components are tightly secured and that there are no loose parts.
Perform a visual inspection to confirm proper installation.

Usage

Always check the firearm for proper function before use.
Follow all standard operating procedures for safe firearm handling.
If you experience any malfunctions, stop using the firearm immediately and seek professional assistance.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components of the chassis system in accordance with local regulations.
Do not discard the chassis system or any parts in regular household waste.
Contact a local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or support regarding the MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System, please reach out
to the designated contact point provided by the manufacturer.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT LSSXL
Gen 2 Carbine Stock Chassis System. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for
your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Sistema de Chasis de Carabina MDT LSSXL Gen 2
para Howa
Introducción
Gracias por elegir el sistema de chasis LSSXL Gen 2 para tu carabina Howa. Este producto ha sido diseñado para
ofrecerte una experiencia de tiro mejorada y segura. Sin embargo, es esencial seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso adecuado y minimizar los riesgos. Esta guía proporciona información importante sobre la
seguridad, la instalación y el uso del chasis.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Realiza un chequeo regular de todas las partes del chasis antes de cada uso para detectar cualquier daño
o desgaste.
Usa siempre el chasis en un entorno seguro y adecuado para el tiro, siguiendo las leyes locales y
regulaciones de seguridad.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación de la Culata y el Tubo de Amortiguación:

Asegúrate de que la culata y el tubo de amortiguación estén correctamente instalados y ajustados
antes de utilizar el chasis.

Uso del Chasis:

No sobrecargues el chasis con accesorios o componentes que no sean recomendados por el
fabricante.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipularla o realizar ajustes en el chasis.

Cuidado y Mantenimiento:

Limpia el chasis regularmente con un paño seco y evita el uso de productos químicos agresivos
que puedan dañar el material.
Inspecciona el sistema de chasis en busca de signos de daño o desgaste antes de cada uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:1.

Retira la culata original de tu carabina Howa.
Coloca la tuerca de castillo en el chasis.
Fija la culata y el tubo de amortiguación estilo carabina AR al chasis.
Asegúrate de que todos los componentes estén bien ajustados y seguros.

Uso del Chasis:2.

Coloca el cargador original de fábrica de Howa en el chasis.



Asegúrate de que el chasis esté en una posición estable y segura antes de disparar.
Ajusta la longitud de la culata según tu comodidad y preferencia.

Mantenimiento:3.

Revisa periódicamente todos los tornillos y conexiones del chasis para asegurarte de que estén
bien apretados.
Almacena el chasis en un lugar seco y protegido de la humedad.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el sistema de chasis, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Considera reciclar el chasis y sus componentes siempre que sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier duda o consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un
representante autorizado en tu área. Recuerda que es importante mantener un canal de comunicación abierto
para resolver cualquier inquietud que puedas tener.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atención y cuidado al seguir estas directrices
ayudarán a garantizar un uso seguro y efectivo del sistema de chasis MDT LSSXL Gen 2.



Instructions de Sécurité pour le Système de
Châssis de Crosse Carabine MDT LSSXL Gen 2
Introduction
Merci d'avoir choisi le système de châssis de crosse carabine MDT LSSXL Gen 2 pour ton fusil Howa Mini. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre du produit. Merci de lire
ce document attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que tous les composants du système de châssis sont compatibles avec ton fusil Howa Mini.
Traite toujours ton arme à feu comme si elle était chargée, même si tu crois qu'elle ne l'est pas.
Garde les armes à feu hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Utilise le système de châssis uniquement comme prévu et conformément aux spécifications du fabricant.
Inspecte régulièrement le système de châssis pour détecter l'usure et les dommages avant chaque
utilisation.
Suis toutes les lois locales, étatiques et nationales concernant la possession et l'utilisation des armes à
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des protections oculaires et auditives appropriées lors de l'utilisation des armes à feu.
Évite d'utiliser le système de châssis dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la
corrosion.
Ne modifie pas le système de châssis et n'utilise pas de pièces non autorisées.
Assuretoi que la crosse et le tube de buffer sont solidement fixés avant l'utilisation.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir une zone de tir claire et sécurisée.
Ne pointe jamais l'arme à feu vers quelque chose que tu n'as pas l'intention de tirer.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :1.

Assuretoi d'avoir tous les outils et composants nécessaires, y compris le système de châssis, la
crosse de style carabine AR, le tube de buffer, l'écrou de château et la poignée pistolet.

Démontage de l'Arme :2.

Décharge complètement l'arme à feu et assuretoi qu'elle est en sécurité.
Retire la crosse d'origine du fusil Howa Mini.

Fixation du Système de Châssis :3.

Aligne l'action du Howa Mini avec le système de châssis.
Fixe l'action dans le châssis selon les directives du fabricant.
Installe le tube de buffer et l'écrou de château sur le châssis.

Ajout de la Crosse et de la Poignée Pistolet :4.

Fixe la crosse de style carabine AR au tube de buffer.
Fixe la poignée pistolet au châssis selon les instructions fournies.



Vérifications Finales :5.

Assuretoi que tous les composants sont solidement fixés et qu'il n'y a pas de pièces lâches.
Effectue une inspection visuelle pour confirmer l'installation correcte.

Utilisation

Vérifie toujours le bon fonctionnement de l'arme à feu avant l'utilisation.
Suis toutes les procédures opérationnelles standard pour une manipulation sûre des armes à feu.
Si tu rencontres des dysfonctionnements, arrête immédiatement d'utiliser l'arme et cherche de l'aide
professionnelle.

Instructions d'Élimination
Élimine tous les composants endommagés ou usés du système de châssis conformément aux
réglementations locales.
Ne jette pas le système de châssis ou ses pièces dans les déchets ménagers ordinaires.
Contacte une installation de gestion des déchets locale pour connaître les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le système de châssis de crosse carabine MDT LSSXL
Gen 2, merci de te référer au point de contact désigné fourni par le fabricant.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec ton système de
châssis de crosse carabine MDT LSSXL Gen 2. Priorise toujours la sécurité et la manipulation responsable des
armes à feu. Merci de prêter attention à ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT LSSXL Gen 2
Carbine Stock Chassis System
Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System per il tuo fucile Howa Mini. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti i componenti del sistema di chassis siano compatibili con il tuo fucile Howa Mini.
Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica, anche se credi che non lo sia.
Tieni le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Usa il sistema di chassis solo per scopi previsti e secondo le specifiche del produttore.
Ispeziona regolarmente il sistema di chassis per usura e danni prima di ogni uso.
Segui tutte le leggi locali, statali e nazionali riguardanti la proprietà e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie appropriate quando utilizzi armi da fuoco.
Evita di utilizzare il sistema di chassis in condizioni di umidità o bagnato per prevenire la corrosione.
Non modificare il sistema di chassis o utilizzarlo con parti non autorizzate.
Assicurati che il calcio e il tubo di buffer siano saldamente attaccati prima dell'uso.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro chiara e sicura.
Non puntare l'arma da fuoco verso nulla che non intendi colpire.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti e i componenti necessari, inclusi il sistema di chassis, il calcio
in stile carabina AR, il tubo di buffer, il dado castello e il grip.

Disassemblare l'Arma:2.

Scarica completamente l'arma e assicurati che sia sicura.
Rimuovi il calcio originale dal fucile Howa Mini.

Attaccare il Sistema di Chassis:3.

Allinea l'azione del Howa Mini con il sistema di chassis.
Fissa l'azione nel chassis secondo le linee guida del produttore.
Installa il tubo di buffer e il dado castello sul chassis.

Aggiungere il Calcio e il Grip:4.

Attacca il calcio in stile carabina AR al tubo di buffer.
Fissa il grip al chassis secondo le istruzioni fornite.

Controlli Finali:5.



Assicurati che tutti i componenti siano saldamente fissati e che non ci siano parti allentate.
Esegui un'ispezione visiva per confermare l'installazione corretta.

Uso

Controlla sempre l'arma da fuoco per il corretto funzionamento prima dell'uso.
Segui tutte le procedure operative standard per una manipolazione sicura delle armi da fuoco.
Se riscontri malfunzionamenti, interrompi immediatamente l'uso dell'arma e richiedi assistenza
professionale.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati del sistema di chassis in conformità con le
normative locali.
Non gettare il sistema di chassis o alcuna parte nei rifiuti domestici normali.
Contatta un impianto di gestione dei rifiuti locale per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o supporto riguardante il MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System, ti
preghiamo di contattare il punto di contatto designato fornito dal produttore.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MDT LSSXL
Gen 2 Carbine Stock Chassis System. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla manipolazione responsabile delle
armi da fuoco. Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System til din Howa Minirifle. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les dette dokumentet nøye før
installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle komponenter i chassiset er kompatible med din Howa Minirifle.
Behandle alltid våpen som om det er ladd, selv om du tror det ikke er det.
Hold våpen utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte personer.
Bruk chassiset kun som angitt og i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Inspiser regelmessig chassiset for slitasje og skader før hver bruk.
Følg alle lokale, statlige og nasjonale lover angående våpeneierskap og bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid passende øye og hørselsvern når du bruker våpen.
Unngå å bruke chassiset i våte eller fuktige forhold for å forhindre korrosjon.
Ikke modifiser chassiset eller bruk det med uautoriserte deler.
Sørg for at kolben og bufferrøret er sikkert festet før bruk.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et klart og trygt skyteområde.
Pek aldri våpenet mot noe du ikke har til hensikt å skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Forberedelse:1.

Sørg for at du har alle nødvendige verktøy og komponenter, inkludert chassiset, AR karabinstil
kolbe, bufferrør, castle mutter og pistolgrep.

Demonter våpenet:2.

Tøm våpenet helt og sørg for at det er trygt.
Fjern den originale kolben fra Howa Miniriflen.

Fest chassiset:3.

Juster Howa Minihandlingen med chassiset.
Fest handlingen til chassiset i henhold til produsentens retningslinjer.
Installer bufferrøret og castle mutter på chassiset.

Legg til kolbe og pistolgrep:4.

Fest AR karabinstil kolben til bufferrøret.
Fest pistolgrepet til chassiset i henhold til de medfølgende instruksjonene.

Siste sjekker:5.



Sørg for at alle komponenter er tett festet og at det ikke er løse deler.
Utfør en visuell inspeksjon for å bekrefte korrekt installasjon.

Bruk

Sjekk alltid våpenet for riktig funksjon før bruk.
Følg alle standard driftsprosedyrer for trygg håndtering av våpen.
Hvis du opplever noen feil, slutt å bruke våpenet umiddelbart og søk profesjonell hjelp.

Avfallsinstruksjoner
Kasser eventuelle skadde eller slitte komponenter av chassiset i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast chassiset eller noen deler i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt et lokalt avfallshåndteringsselskap for riktige avhending metoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For sikkerhetsspørsmål eller støtte angående MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System, vennligst ta
kontakt med den angitte kontaktpunktet fra produsenten.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt MDT LSSXL
Gen 2 Carbine Stock Chassis System. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig våpenhåndtering. Takk for at du tar
hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Systemu Kolby
MDT LSSXL Gen 2 Carbine
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Systemu Kolby MDT LSSXL Gen 2. Aby zapewnić bezpieczeństwo użytkowania i
maksymalną wydajność, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.
Niniejsza instrukcja została opracowana zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogólnego
bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji produktu, które mogą wpłynąć na jego
bezpieczeństwo.
Zachowaj instrukcje i dokumentację w bezpiecznym miejscu na przyszłość.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj tylko oryginalnych magazynków fabrycznych Howa, aby zapewnić prawidłowe działanie.
Zawsze upewnij się, że kolba jest odpowiednio zamocowana przed użyciem.
Nie używaj produktu w przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
W przypadku wątpliwości dotyczących użytkowania, skonsultuj się z fachowcem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że wszystkie komponenty są dostępne.
Zainstaluj kolbę w stylu AR carbine zgodnie z instrukcją producenta.
Zamocuj rurę buffer zgodnie z wymaganiami.
Zainstaluj chwyt pistoletowy i nakrętkę zamkową.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są dobrze przymocowane.

Użytkowanie2.

Przed każdym użyciem sprawdź, czy system działa poprawnie.
Używaj tylko amunicji zgodnej z typem akcji Mini.
Przestrzegaj zasad bezpieczeństwa podczas strzelania, w tym używaj okularów ochronnych i
słuchawek.
Po zakończeniu strzelania, upewnij się, że broń jest rozładowana i przechowuj ją w bezpiecznym
miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów komunalnych.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki lub firmą zajmującą się recyklingiem, aby uzyskać informacje
na temat bezpiecznej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy MDT.

Podsumowanie
Zachowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z Systemu Kolby MDT LSSXL Gen 2 jest kluczowe dla Twojego
zdrowia i bezpieczeństwa. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych oraz o regularne sprawdzanie
aktualizacji dotyczących bezpieczeństwa. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych doświadczeń ze strzelania!



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä ohje on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseen käyttöä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä ainoastaan suositeltuja lisävarusteita, kuten linna ja pistoletikahvoja.
Varmista, että tuote on yhteensopiva Howa Mini kotelon kanssa.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse.
Käytä tuotetta vain tarkoituksenmukaisessa ympäristössä.
Varmista, että etuosa on tukevasti kiinnitetty ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Asenna peräkoukut ja puskuriputket ARcarbinetyylisesti.
Varmista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.
Tarkista, että linna ja pistoletikahva on oikein asennettu.

Käyttö2.

Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain silloin, kun se on turvallista ja laillista.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai turvallisuudesta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Ota huomioon paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämisestä.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
tarvittavat tiedot tuotteen mallista ja numerosta.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että voit nauttia MDT
LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för MDT LSSXL Gen 2
Carbine Stock Chassis System Howa
Introduktion
Tack för att du valt MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System för din Howa Mini. Denna produkt är
designad för att förbättra din skytteupplevelse och säkerhet. Det är viktigt att du noggrant läser och följer dessa
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Rapportera eventuella skador eller brister till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla komponenter är korrekt installerade innan du använder produkten.
Använd endast original Howa fabriksmagasin med chassit.
Se till att kolven och buffertuben är korrekt fästa för att undvika olyckor.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra, även när det är oladdat.

Instruktioner för installation och användning

Installation av chassit:1.

Ta bort det gamla chassit från din Howa Mini.
Montera MDT LSSXL Gen 2 Chassit på Howa Mini genom att följa dessa steg:

Fäst kolven i chassit med hjälp av lämpliga skruvar.
Installera buffertuben enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att castlenut och pistolgrepp är korrekt installerade.

Användning av produkten:2.

Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du hanterar det.
Justera kolven för att passa din kroppstyp och skjutställning.
Använd produkten endast för avsett ändamål och enligt lokala lagar och förordningar.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort förpackningsmaterial enligt lokala riktlinjer för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre i bruk, se till att den hanteras på ett miljövänligt sätt. Kontakta
lokala avfallsmyndigheter för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Du kan hitta kontaktinformation på deras officiella
webbplats.

Vi uppskattar ditt val av MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System och önskar dig en säker och



framgångsrik skytteupplevelse.



Návod k bezpečnému používání systému pažby
MDT LSSXL Gen 2 Carbine pro Howa
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili systém pažby MDT LSSXL Gen 2 Carbine pro Howa. Tento návod poskytuje
důležité informace o bezpečném používání a údržbě produktu. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost
svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před používáním produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je produkt ve správném stavu před použitím.
Při používání produktu dodržujte všechny platné zákony a předpisy.
V případě poškození nebo opotřebení výrobku přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty (pažby, buffer trubky, castle nut a
pistol grip).
Při manipulaci s produktem používejte ochranné brýle a rukavice.
Zajistěte, aby byl produkt správně namontován a upevněn, aby se předešlo nehodám.
Při používání výrobku dodržujte doporučené postupy pro údržbu a čištění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Ujistěte se, že pracujete na stabilním a bezpečném povrchu.

Instalace2.

Odstraňte stávající pažbu a buffer trubku z pušky.
Nainstalujte novou buffer trubku a castle nut podle pokynů výrobce.
Připevněte pistol grip a ujistěte se, že je pevně uchycen.
Nainstalujte systém pažby LSSXL Gen 2 na pušku a zkontrolujte, zda je správně upevněn.

Používání3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je puška v bezpečném stavu.
Při střelbě dodržujte bezpečnostní pravidla a pokyny pro střelbu.
Po každém použití důkladně vyčistěte a udržujte produkt.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte jej zodpovědně a ekologicky.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.



Kontakt pro další podporu
Pro další informace a podporu se prosím obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte
k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho produktu.
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